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Proceso abierto de consultas oficiosas de las Naciones

Unidas sobre los océanosy el derecho del mar
Segunda reunion
7 a 11 de mayo de 2001

Proyecto de mecanismo y programa provisional anotado

1. Deconformidad con laresolucion 54/33 de la Asamblea General, de 24 de no-
viembre de 1999, los dos copresidentes designados por el Presidente de la Asamblea
General elaborarén, en consulta con las delegaciones, el mecanismo mas idéneo para
facilitar en los debates del Proceso abierto de consultas oficiosas de las Naciones
Unidas sobre los océanos y el derecho del mar la labor del proceso de consulta, en
consonancia con el reglamento y |la préctica de la Asamblea General.

2. Sobre la base de las consultas celebradas con las delegaciones y las dos reu-
niones oficiosas de preparacion celebradas en la Sede de las Naciones Unidas el
23 de febrero y el 23 de marzo de 2001, los copresidentes, el Sr. Embajador Tuiloma
Neroni Slade (Samoa) y el Sr. Alan Simcock (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlan-
da del Norte), propone a la segunda reunién un proyecto de mecanismo para los de-
bates (véase el anexo |) y un programa provisional anotado (véase el anexo I1).

3. El Unico objeto de las descripciones de las dos esferas de interés que figuran en
los apéndices | y Il de los anexos | y |1, sobre ciencia y tecnologia marinas y sobre
pirateria, respectivamente, es servir como punto de partida para las deliberaciones y
sefialar las cuestiones importantes que los grupos de debate podrian examinar, espe-
cialmente con referencia a los informes anuales del Secretario General sobre los
océanos y el derecho del mar.

4.  El presente documento se distribuye en el marco del Proceso de consultas
aprobado en la primera reunion del Proceso de consultas. Sin embargo, varias dele-
gaciones han indicado que desean modificar el marco.

5. Seinvita alos participantes en la reunidn a que examinen el proyecto de meca-
nismo y el programa provisional anotado y, llegado el caso, procedan a su aprobacion.
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Anexo |

Proyecto de mecanismo de la segunda reunion del Proceso
abierto de consultas oficiosas de las Naciones Unidas sobre
los océanosy e derecho del mar, 7 a 11 de mayo de 2001

M étodo detrabajo

1. Deconformidad con laresolucion 54/33 de la Asamblea General, de 24 de no-
viembre de 1999, la segunda reunién del Proceso abierto de consultas oficiosas so-
bre los océanos y el derecho del mar celebrara sesiones plenarias; los representantes
de los grupos principales individualizados en el Programa 21 podrén aportar sus
contribuciones en el marco de los dos grupos de debate

Programa

2. Losdos copresidentes propondran a la segunda reunién un programa provisio-
nal anotado, que incluird un programa de trabajo y un calendario para las sesiones
plenarias y los dos grupos de debate. La segunda reunion examinara esas propuestas
y aprobara su programa y calendario en consecuencia.

Sesiones plenarias

3. Las sesiones plenarias estaran abiertas a la participacion de todas las partes
enumeradas en el apartado a) del parrafo 3 de la resolucion 54/33 de la Asamblea
General, es decir, todos los Estados Miembros de las Naciones Unidas, los Estados
miembros de los organismos especializados, todas |as Partes en la Convencion de las
Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar, las entidades que hayan recibido una in-
vitacién permanente para participar como observadores en los trabajos de la Asam-
blea General en virtud de sus resoluciones pertinentes y las organizaciones intergu-
bernamentales con competencia en materia de asuntos oceanicos.

4. Habida cuenta de las limitaciones impuestas por el espacio disponible, los re-
presentantes de los grupos principales individualizados en el Programa 21 a los que
se hayan asignado asientos para participar en los grupos de debate, de conformidad
con el parrafo 9 infra, tendran libertad para asistir como oyentes a las deliberaciones
de las sesiones plenarias, de acuerdo con la practica establ ecida.

5.  Sin embargo, a fin de facilitar la espontaneidad de las deliberaciones, las se-
siones plenarias podran optar por celebrar sus debates en ausencia de los represen-
tantes de dichos grupos principal es.

Grupos de debate

6. Cada uno de los dos grupos de debate examinarad una de las esferas de interés
que figuran en laresolucion 55/7 de la Asamblea General. S6lo se reunira un grupo
de debate a la vez. Las reuniones de los grupos de debate no coincidiran con las se-
siones plenarias. El trabajo del Grupo de debate sobre la ciencia marina y el desa-
rrollo y transferencia de tecnologia marina en condiciones mutuamente convenidas,
incluido el fomento de la capacidad en esa esfera, se hara en dos partes.
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7. Los grupos de debate estaran abiertos a la participacion de las personas facul-
tadas a participar alas sesiones plenarias, asi como de los representantes de los gru-
pos principales individualizados en el Programa 21 a los que se hayan asignado
asientos de acuerdo con el parrafo 9 infra.

8.  Los dos copresidentes propondran, como parte del programa provisional, una
descripcién de las esferas de interés recomendadas en el parrafo 41 de la resolucion
55/7 de la Asamblea General, de 30 de octubre de 2000. A la luz de las consultas
celebradas con las delegaciones, invitaran a un maximo de cinco personas, elegidas
entre las mencionadas en el parrafo 7 supra, ainiciar las deliberaciones en cada se-
sion de los grupos de debate mediante breves presentaciones sobre cuestiones rela-
cionadas con la esfera de interés de que se trate.

9.  En los grupos de debate, la asignacién de asientos a los representantes de 1os
grupos principales individualizados en el Programa 21 se realizara de la siguiente
manera:

a) Podran solicitar la asignacion de un asiento todas las organizaciones que
representan a los grupos principales individualizados en el Programa 21 y que estan
reconocidas como entidades consultivas por el Consejo Econémico y Social o su
Comisién sobre el Desarrollo Sostenible;

b) Habida cuenta de las limitaciones impuestas por el espacio disponible, se
asignaran asientos a las organizaciones citadas que hayan manifestado su deseo de
participar en alguno de los grupos de debate;

c¢) Silafaltade espacio no permite asighar asientos a todas las organizacio-
nes que deseen participar, los copresidentes, en consulta con |la Secretaria de las Na-
ciones Unidas, decidiran esas asignaciones atendiendo al criterio de una contribu-
cion optima alalabor del proceso, teniendo en cuenta:

i) Laimportancia de la labor de las organizaciones de que se trate para las
esferas de interés de los grupos de debate respectivos;

ii) Lanecesidad de lograr un equilibrio en la representacion de los diferen-
tes grupos principales con intereses en dichas esferas;

iii) Larelacion de las organizaciones con las diversas caracteristicas y nece-
sidades de las diferentes regiones del mundo, junto con el principio de unare-
presentacion geografica equitativa, y la necesidad de un equilibrio adecuado
entre los grupos principales de los paises desarrollados y los de los paises en
desarrollo;

iv) Lanecesidad de aportar contribuciones de expertos al debate de las esfe-
ras de interés.

Informe de la segunda reunién

10. El informe de la segunda reunién consistira en:
a) Unaexposiciéon de:

i)  Las cuestiones convenidas que hayan de sugerirse a la Asamblea General
para su examen;

ii) Los elementos convenidos relacionados con esas cuestiones que haya de
proponer lareunion para su examen por la Asamblea General,
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en relacién con las resoluciones de la Asamblea correspondientes al tema del pro-
grama titulado “Los océanos y el derecho del mar”;

b) Un resumen a cargo de los copresidentes de las deliberaciones de la se-
gunda reunion, incluidas las de los grupos de debate;

¢) Unanota con las adiciones o enmiendas a la lista que figura en el informe
de la primera reunion del Proceso de consultas titulada “ Cuestiones que, previo exa-
men, podrian figurar en los programas de las futuras reuniones’ (A/55/274, parte C).

11. Los dos copresidentes presentaran a la segunda reunion un proyecto de infor-
me. En una sesion plenaria se brindara la oportunidad de debatir el proyecto de ex-
posicién de las cuestiones y los elementos a fin de llegar a un consenso y formular
observaciones sobre el proyecto de resumen de las deliberaciones y el proyecto de
nota con las cuestiones que habran de examinarse en el futuro. Los dos copresiden-
tes presentaran al Presidente de la Asamblea General una versién definitiva del in-
forme, que incluira el consenso alcanzado sobre las cuestiones que hayan de sugerir-
se y los elementos que hayan de proponerse a la Asamblea y que reflgjara las obser-
vaciones formuladas sobre |os demas aspectos.
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Programa provisional anotado de la segunda reunion

del Proceso abierto de consultas oficiosas de las Naciones
Unidas sobrelos océanosy € derecho del mar, 7 a 11 de
mayo de 2001

Lunes 7 de mayo de 2001 10 al3 horas
Primera sesién plenaria

Tema 1 del programa. Apertura de la reunion

1. Con arreglo ala resolucion 54/33 de la Asamblea General que establecié el
proceso, no se elegira una M esa.

2. El Sr. Hans Corell, Asesor Juridico y Secretario General Adjunto de Asuntos
Juridicos, y el Sr. Nitin Desai, Secretario General Adjunto de Asuntos Econdémicos
y Sociales, abriran la reunién en nombre del Secretario General de las Naciones
Unidas.

Tema 2 del programa. Aprobacion del mecanismo de la reunion y aprobacién
del programa

3. Enlaresolucion 54/33 de la Asamblea General se dispone que los copresiden-
tes elaboraran, en consulta con las delegaciones, el mecanismo mas idéneo para fa-
cilitar en los debates la labor del Proceso de consultas, en consonancia con el regla-
mento y la préctica de la Asamblea General.

4.  El presente documento contiene las propuestas de los dos copresidentes. Se in-
vita alos participantes a examinar y, segin proceda, a aprobar:

a) El mecanismo de |a segunda reunion;

b)  El programa de la segunda reunién y el calendario para las sesiones ple-
narias y los grupos de debate.

Tema 3 del programa. Intercambio de opiniones sobre los asuntos de interésy las
medidas necesarias (basado en el informe del Secretario General sobre los océanos
y el derecho del mar)

5. Enlaresolucidon 54/33 de la Asamblea General se dispone que, en consonancia
con el marco juridico constituido por la Convencion de las Naciones Unidas sobre el
Derecho del Mar y los objetivos establecidos en el capitulo 17 del Programa 21, el
Proceso abierto de consultas oficiosas debe facilitar el examen anual por la Asam-
blea General, de una manera efectiva y constructiva, de los acontecimientos regis-
trados en relacion con los asuntos ocednicos, mediante un andlisis de los informes
del Secretario General sobre los océanos y el derecho del mar y la formulacion de
sugerencias a la Asamblea General para que examine cuestiones concretas, con es-
pecial hincapié en la determinacion de las esferas en que deba mejorarse la coordi-
nacion y la cooperacién en los planos intergubernamental e interinstitucional.

6. Con este fin, se invita a las delegaciones a examinar concretamente las si-
guientes cuestiones:
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a) Si hay necesidad urgente de mejorar la coordinacién o la cooperacién en
el plano intergubernamental o en el interinstitucional en relacion con:

i) Cualquiera de las esferas examinadas en los informes del Secretario
General;

ii)  Asuntos comunes a mas de una de esas esferas; 0

iii) Los obstaculos que dificultan la aplicacion de instrumentos internacio-
nales en esas esferas o la realizacion de los beneficios que dimanan de tales
instrumentos; y

b) Si es asi, qué medidas o soluciones concretas podrian sugerirse a la
Asamblea General para que las examinara a fin de contribuir a satisfacer dichas
necesidades.

Lunes 7 de mayo de 2001 15a 18 horas

Segunda sesién plenaria

Tema 3 del programa. Intercambio de opiniones sobre las esferas de interés
y las medidas necesarias (continuacion)

7.  Este tema del programa se seguira examinando.

Martes 8 de mayo de 2001 10 al3 horas
15a 18 horas

Grupo de debate A

Lacienciamarinay el desarrolloy transferencia de tecnologia marina en
condiciones mutuamente convenidas, incluido el fomento de la capacidad
en esa esfera

Partel. Como mejorar lasestructurasy la eficacia

8. Enel apéndice | figura una descripcion de la esfera de interés de este grupo de
debate.

Miércoles 9 de mayo de 2001 10 a 13 horas
15 a 16.30 horas

Grupo de debate A (continuacion)

Partell. Prioridades en ciencia y tecnologia marinas
Miércoles 9 de mayo de 2001 16.30 a 18 horas
Tercera sesion plenaria

Tema 4 del programa. Intercambio de opiniones con el Subcomité sobre Océanos
y Zonas Costeras del Comité Administrativo de Coordinacién

9. En su resolucién 54/33, la Asamblea General pidi6 al Secretario General que,
por conducto de los 6rganos pertinentes de las Naciones Unidas y en cooperacion
con los jefes de | as organizaciones pertinentes, adoptara medidas encaminadas a:

6 n0131424.doc
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a) Lograr una colaboracion y una coordinacion mas efectivas entre 1os 0r-
ganos pertinentes de la Secretaria y el sistema de las Naciones Unidas en su con-
junto en relacion con los asuntos oceanicos y el derecho del mar; y

b) Mejorar la eficacia, la transparenciay la capacidad de respuesta del Sub-
comité sobre Océanos y Zonas Costeras del Comité Administrativo de Coordinacion
(CACQ).

10. Se ha sugerido que uno de los medios por los cuales se podria ayudar a Sub-
comité sobre Océanos y Zonas Costeras del CAC y sus organizaciones miembros a
alcanzar estos objetivos seria la creacion de oportunidades para un intercambio de
opiniones entre las del egaciones nacionales y el Subcomité. Por tanto, el Presidente
de ese Subcomité del CAC podria informar a la reunion de los progresos hechos en
la labor del Subcomité. Las delegaciones nacionales tal vez deseen hacer observa-
ciones sobre las medidas que a su juicio podrian ayudar a aumentar la eficacia de la
coordinacion en las esferas tratadas por €l Subcomité.

Jueves 10 de mayo de 2001 10a 13 horas
15 a 16.30 horas

Grupo de debate B
Coordinacién y cooperacion en lalucha contrala pirateriay el robo a
mano armada en el mar

11. En el apéndice Il figura una descripcion de la esfera de interés de este grupo de
debate.

Jueves 10 de mayo de 2001 16.30 a 18 horas

Cuarta sesion plenaria

Tema 5 del programa. Determinacion de las cuestiones que podrian examinarse
en 2002 en la tercera reunion del Proceso de consultas

12. Seinvitard alos participantes en la reunidon a examinar la lista que figura en el
informe de la primera reunién del Proceso de consultas, titulada “Cuestiones que,
previo examen, podrian figurar en los programas de las futuras reuniones’
(A/55/274, parte C).

Viernes 11 de mayo de 2001 11 al3horas

Quinta sesion plenaria
Tema 6 del programa. Informe sobre la labor de la reunién

13. Se procurard tener listo en cuanto sea posible durante la semana, 10s proyectos
de cuestiones y elementos que hayan de sugerirse a la Asamblea General. Los copre-
sidentes presentaran también un proyecto de resumen de las deliberaciones.

14. Seinvitara alos participantes en la reunion a examinar el proyecto de informe
con miras a
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a) Lograr consenso acerca de las cuestiones que hayan de sugerirse a la
Asamblea General para su examen y los elementos relacionados con esas cuestiones
gue se vayan a proponer para su examen por la Asamblea General en relacion con
las resoluciones de la Asamblea correspondientes al tema del programa titulado
“Los océanosy €l derecho del mar”;

b)  Formular observaciones sobre otros aspectos del informe.
Viernes 11 de mayo de 2001 15a 18 horas
Sexta sesion plenaria

Tema 6 del programa. Informe sobre la labor de la reunion (continuacién)

15. Seinvitara a los participantes a concluir su examen del proyecto de informe
sobre la labor de la reunion.

n0131424.doc



A/AC.259/L .2

Apéndicel

n0131424.doc

Grupo de debate A
Descripcion de la esfera deinterés

Lacienciamarinay el desarrolloy transferencia
detecnologia marina en condiciones mutuamente
convenidas, incluido el fomento de la capacidad

Puntos de partida generales

1. “Se reconoce en general la importancia de la oceanografia para el aprovecha-
miento de los recursos marinos, la proteccion y preservacién del medio ambiente
marino y el estudio del medio ambiente mundial. La Comision sobre el Desarrollo
Sostenible, en su decisién 7/1, observé que la comprension cientifica del medio am-
biente marino es fundamental para adoptar decisiones racionales.”

(Informe del Secretario General sobre los océanosy el derecho del mar,
A/55/61, parr. 224)

2. “En la primera reunién del Proceso de consultas se insistié en la importante
funcion de la ciencia y la tecnologia marinas en la promocion de la gestién y la uti-
lizacion sostenibles de los océanos y |os mares, en el marco de la labor para erradi-
car la pobreza, garantizar la seguridad alimentaria y sostener la prosperidad econ6-
micay el bienestar de las generaciones presentes y futuras. También se insisti6 en la
importancia de la ciencia marina para la evaluacion de |las poblaciones de peces, su
conservacion, gestion y utilizacién sostenible, incluida la consideracién de enfoques
basados en los ecosistemas y, con tal fin, el mejoramiento de la presentacion de in-
formes sobre la situacion y las tendencias de las poblaciones de peces. Finalmente,
en el Proceso de consultas se destact la necesidad de acceso al asesoramiento y la
informacion sobre la cienciay latecnologia marinas para los encargados de |a adop-
cién de decisiones, transmisién de la tecnologia adecuada y apoyo para la obtencién
y difusion entre los usuarios finales de informacion y conocimientos préacticos.”

(Informe del Secretario General sobre los océanosy el derecho del mar,
A/56/58, parr. 452)

3. “La Asamblea General, en su resolucién 55/7, de 30 de octubre de 2000, sub-
ray0 la necesidad de considerar, con caracter prioritario, las cuestiones relativas a la
ciencia y latecnologia marinas y de buscar el mejor modo de cumplir las mdltiples
obligaciones de los Estados y las organizaciones internacionales competentes, con-
forme alas Partes X111 y X1V de la Convencién de las Naciones Unidas sobre el De-
recho del Mar, y exhortd a los Estados a que adoptasen, segin procediera de con-
formidad con el derecho internacional, las leyes, reglamentos, politicas y procedi-
mientos nacionales necesarios para promover y facilitar la investigacién cientifica
del medio marino y la cooperacion a ese respecto.”

(Ibid., parr. 453)
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Partel. Como mejorar lasestructurasy la eficacia

Puntos de partida

4.  LaConvencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar constituye un
marco global de derechos y obligaciones aplicables a la investigacion cientifica del
medio marino, la promocién de la oceanografia y el desarrollo y transferencia de la
tecnologia marina. Entre las disposiciones de la Convencion que rigen en la materia,
cabe mencionar:

Obligaciones generales

5. LosEstadosy las organizaciones internacionales competentes fomentaran y fa-
cilitaran el desarrollo y la realizacion de la investigacion cientifica marina de con-
formidad con esta Convencion. (articulo 239)

6. Los Estados y las organizaciones internacionales competentes fomentaran la
cooperacion internacional paralainvestigacion cientifica marina con fines pacificos,
de conformidad con el principio del respeto de la soberania y de la jurisdiccion y
sobre la base del beneficio mutuo. (articulo 242)

7. Los Estadosy las organizaciones internacional es competentes cooperaran, me-
diante la celebracion de acuerdos bilaterales y multilaterales, en la creacion de con-
diciones favorables para la realizacion de la investigacion cientifica marina en el
medio marino y en la integracion de los esfuerzos de los cientificos por estudiar la
naturaleza e interrelaciones de los fendmenos y procesos que tienen lugar en el me-
dio marino. (articulo 243)

Marco juridico para realizar investigaciones cientificas del medio marino

8.  Todos los Estados, cualquiera que sea su situacion geogréfica, y las organiza-
ciones internacionales competentes tienen derecho a realizar investigaciones cienti-
ficas marinas con sujecion a los derechos y deberes de otros Estados segin lo dis-
puesto en esta Convencion. (articulo 238)

9. “... El régimen relativo al consentimiento que se establece en la seccién 3 de la
Parte X111 de la Convencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar ofre-
ce una solucion de transaccion entre los intereses de los Estados riberefios y los de
los Estados investigadores. Esto se refleja en los articulos relativos al consenti-
miento tacito o implicito y al derecho del Estado riberefio a rehusar su consenti-
miento en determinadas circunstancias o a exigir la suspension o la cesacion de la
investigacion que se esté llevando a cabo en la zona econémica exclusiva y en la
plataforma continental cuando aquella no responda a la informacién transmitida o no
cumpla las obligaciones requeridas ...

. Las fundamentales disposiciones relativas al consentimiento se recogen
enlos parrafos 1 y 2 del articulo 246, que estipulan que el Estado riberefio, en
el gjercicio de su jurisdiccion, tiene derecho a regular, autorizar y realizar activida-
des de investigacion cientifica marina en su zona econémica exclusivay en su plata-
forma continental de conformidad con las disposiciones pertinentes de la Conven-
cion. Se especifica que la investigacion cientifica marina en esas zonas se realizara
con el consentimiento del Estado riberefio. No obstante, el derecho del Estado ribe-
refio no es absoluto, pues la Convencion, en aras del mantenimiento del equilibrio
entre los intereses del Estado riberefio y los de la comunidad cientifica, distingue
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entre ‘circunstancias normales’ y situaciones en las que se puede ejercer facultades
discrecionales. En el parrafo 3 del articulo 246 se insiste en que, en circunstancias
normales, los Estados riberefios otorgaran su consentimiento para la realizacién de
proyectos de investigacion cientifica marina. Asi pues, el consentimiento se estable-
ce como norma y no como excepcion. Ademas, los Estados riberefios estableceran
reglas y procedimientos para garantizar que no se demore o deniegue sin razén ese
consentimiento.

... La Convencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar prevé
también circunstancias en las que el Estado riberefio puede rehusar discrecional-
mente su consentimiento. Estas circunstancias se limitan a cuatro supuestos (articulo
246, pérr. 5): cuando el proyecto de investigacién a) tenga importancia directa para
la exploracion y explotacion de los recursos naturales vivos 0 no vivos; b) entrafie
perforaciones en la plataforma continental, la utilizacion de explosivos o la intro-
duccion de sustancias perjudiciales en el medio marino; c) entrafie la construccion,
el funcionamiento o la utilizacién de las islas artificiales, instalaciones o estructuras
mencionadas en los articulos 60 y 80; o d) contenga informacion proporcionada en
cumplimiento del articulo 248 sobre la indole y los objetivos del proyecto que sea
inexacta, o cuando el Estado o la organizacion internacional competente que haya de
realizar la investigacion tenga obligaciones pendientes con el Estado riberefio re-
sultantes de un proyecto de investigacion anterior.

... A fin de facilitar la investigacion, el articulo 252 establece una norma de
consentimiento técito que permite a los Estados o a las organizaciones internacio-
nales competentes emprender un proyecto de investigacion cientifica marina seis
meses después de la fecha en que se haya proporcionado al Estado riberefio la in-
formacion requerida (en el articulo 248 figura la informacion que debe aportarse), a
menos que, dentro de los cuatro meses siguientes a la recepcién de la comunicacion
de dicha informacién, el Estado riberefio haya hecho saber al Estado u organizacion
que realiza lainvestigacién que no cumple ciertas condiciones.

... El Estado riberefio tendra derecho a pedir la suspensién o cesacion (articulo
253) de la investigacién que se esté realizando en la zona econémica exclusiva o en
la plataforma continental cuando ésta no se realice de conformidad con la informa-
cion transmitida o las obligaciones requeridas.”

(Informe del Secretario General, A/56/58 , parrs. 459 a 463)

Creacion de capacidad

10. [Con €l fin de publicar y difundir informacién y conocimientos], los Estados,
tanto individualmente como en cooperacion con otros Estados y con las organiza-
ciones internacionales competentes, promoveran activamente la difusién de datos e
informacion cientificos y la transmisién de los conocimientos resultantes de la in-
vestigacion cientifica marina, especialmente a los Estados en desarrollo, asi como €l
fortalecimiento de la capacidad autonoma de investigacion cientifica marina de los
Estados en desarrollo, en particular por medio de programas para proporcionar en-
seflanza y capacitacion adecuadas a su personal técnico y cientifico. (articulo
244(2))

11. Los Estados fomentaran, en la esfera de la ciencia y tecnologia marinas, el de-
sarrollo de la capacidad de los Estados que necesiten y soliciten asistencia técnica en
esa esfera, particularmente de los Estados en desarrollo, incluidos los Estados sin
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litoral y los Estados en situacion geogréfica desventajosa, en lo referente a la explo-
racion, explotacién, conservacion y administracion de los recursos marinos, la pro-
teccién y preservacion del medio marino, la investigacién cientifica marina y otras
actividades en el medio marino compatibles con esta Convencién, con miras a acele-
rar el desarrollo econdmico y social de los Estados en desarrollo. (articulo 266(2))

Transferencia de tecnologia

12. Los Estados, directamente o por conducto de las organizaciones internaciona-
les competentes, cooperaran en la medida de sus posibilidades para fomentar acti-
vamente el desarrollo y la transmision de la ciencia y la tecnologia marinas segun
modalidades y condiciones equitativas y razonables. (articulo 266(1))

13. Los Estados procuraran promover condiciones econémicas y juridicas favora-
bles para la transmisién de tecnologia marina, sobre una base equitativa, en benefi-
cio de todas las partes interesadas. (articulo 266(3))

Aplicacion

14. Para cumplir estas obligaciones se procurard utilizar medios como la publica-
cion y difusion de informacion sobre los principales programas propuestos y sobre
los conocimientos resultantes (articulo 244 (1)), programas de cooperacion técnica
(articulo 269 a)), conferencias, seminarios y simposios (articulo 269 c)), el inter-
cambio de cientificos y expertos (articulo 269 d)), empresas conjuntas (articulo 269
€)), el establecimiento o fortalecimiento, especialmente en los Estados riberefios en
desarrollo, de centros nacionales de investigacion cientifica y tecnoldgica marina
(articulo 275) y el establecimiento de centros regional es de investigacion cientificay
tecnol 6gica marina, especialmente en los Estados en desarrollo (articulo 276).

15. Con arreglo a lo dispuesto en el articulo 277, estos centros regionales se ocu-
parén, entre otras cosas, de:

— Programas de capacitacion y ensefianza, en todos los niveles, sobre diversos
aspectos de la investigacion cientifica y tecnol6gica marina, especialmente la
biologia marina, incluidas la conservacion y administracion de los recursos vi-
vos, la oceanografia, la hidrografia, la ingenieria, la exploracion geolégica de
los fondos marinos, la mineriay la tecnologia de desal acion;

— Estudios de gestion administrativa;

— Programas de estudios relacionados con la proteccion y preservacion del medio
marino y la prevencion, reduccion y control de la contaminacion;

— Organizacion de conferencias, seminarios y simposios regionales;

— Adquisicién y elaboracién de datos e informacion sobre ciencia y tecnologia
marinas;

— Difusion rapida de los resultados de la investigacion cientifica y tecnoldgica
marina en publicaciones facilmente asequibles;

— Difusion de las politicas nacionales sobre transmision de tecnologia marina y
estudio comparado sistematico de esas politicas;

— Compilacién y sistematizacion de informacion sobre comercializacion de tec-
nologia y sobre los contratos y otros arreglos relativos a patentes;
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— Cooperacion técnica con otros Estados de la region.

16. Con arreglo a lo dispuesto en el articulo 272, existe la obligacién especial
de coordinar las actividades de los programas internacionales, pues los Estados
han de procurar que las organizaciones internacionales competentes en el ambito
de la tecnologia marina coordinen sus actividades, incluidos cualesquiera progra-
mas regionales 0 mundiales, teniendo en cuenta los intereses y necesidades de los
Estados en desarrollo, en particular de aquéllos sin litoral o en situacion geografica
desventajosa.

Aspectos concretos par a debatir :

17. Marco juridico. ¢En qué forma puede ayudar la cooperacion internacional
para que los Estados dispongan de la legislacion, los procedimientos y los orga-
nismos necesarios para la investigacion cientifica marina y para autorizar los
proyectos de investigacion cientifica marina de terceros, necesarios para dar
cumplimiento al marco juridico establecido por la Convencion de las Naciones
Unidas sobre el Derecho del Mar?

18. ¢CoOmo habria que preparar criterios y directrices internacionales para
ayudar alos Estados a que evallien la indoley las consecuencias de la investiga-
cion cientifica del medio marino?

19. Toma de decisionesy desarrollo. ¢Como puede contribuir la ciencia marina
a que las autoridades logren el desarrollo sostenible y el uso de los océanos y
sus recursos? ¢Qué podemos hacer para que la investigacién cientifica marina
responda a las necesidades de quienes adoptan las decisionesy estos puedan ac-
ceder alos conocimientos generados, entenderlosy aplicarlos?

20. Creacion de capacidad. ¢Existen programas o instituciones cientificos que
se ocupen satisfactoriamente de las distintas zonas de los océanos del mundo,
cuyo objetivo sea apoyar a los gobiernos nacionales, las organizacionesy meca-
nismos pesqueros regionales y los programas marinos regionales para que con-
sigan y apliquen los conocimientos cientificos necesarios para preservar y ad-
ministrar adecuadamente el océano y sus recur sos?

21. Deno ser asi, ¢qué medidas pueden tomar tanto los gobiernos nacionales
como las organizaciones internacionales para facilitar el desarrollo de conoci-
mientos cientificos sobre los océanos, el acceso a estos conocimientos 'y su apli-
cacion en el proceso de toma de decisiones, y para responder a las necesidades
de creacion de capacidad relacionadas con estas cuestiones?

22. Transferencia de tecnologia. ¢Como puede favorecer se todo tipo de acuer -
dos para promover la transferencia, en condiciones justas y aceptables, de los
conocimientos y la tecnologia cientificos marinos? ¢En qué casos puede mejo-
rarse la cooperacion y coordinacion internacionales para promover condiciones
econdmicas y juridicas favorables a la transferencia de tecnologia marina , en
forma equitativa?

Otras cuestiones pertinentes

23. Base de informacion. Ya esta disponible mucha informacion. ;Como podemos
mejorar las posibilidades de encontrar la informacién pertinente (mejorando, por
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ejemplo, los métodos de reunion, archivo y recuperacion de datos) y de interpretar la
manera de aplicarla alos problemas que hay que resolver?

24. Inversion. ¢Se concede la debida prioridad al establecimiento de centros na-
cionales y regionales de investigacién marina (incluida la entrega de buques para in-
vestigacion) en los programas de desarrollo e inversion? ;Como puede hacer el
sector privado para participar de manera mas eficaz en el establecimiento de esos
centros?

25. Consideraciones regionales. ;Como podemos mejorar la coordinacion y la
cooperacion entre las distintas organizaciones intergubernamentales cientificas, de
gestion de pesquerias y de proteccién del medio ambiente en el ambito de los mares
regional es?

Partell. Prioridades en ciencia y tecnologia marinas

Puntos de partida

26. Enlos informes del Secretario General (A/54/429, A/55/61 y A/56/58) se des-
tacan, entre otras cosas, las diversas esferas en que es fundamental recurrir ala cien-
ciay latecnologia marinas para adoptar decisiones acertadas, como por jemplo (en
el orden en que se mencionan, y no por orden de importancia ni prioridad):

* La plataforma continental: los aspectos geologicos, geofisicos, hidrograficos
y geodésicos de la delimitacion del limite exterior de |la plataforma continental
més alla de las 200 millas nauticas;

* La seguridad de la navegacion: sistemas de notificacion de los buques; siste-
mas de trafico maritimo;

* Las pesquerias marinas: estadisticas de las poblaciones de peces y de las
capturas; estudios de los efectos del calentamiento de los océanos y de
las fluctuaciones periddicas en la distribucion de las especies de peces en
una zona ocednica determinada; estudios sobre |os aspectos econémicos de las
pesquerias;

 Los mamiferos marinos: estadisticas de la poblacioén;

* La biodiversidad marina y costera: descripcion de los ecosistemas marinos y
de sus cambios; estudios sobre el descoloramiento de los corales y otras inves-
tigaciones de los arrecifes coralinos; recursos genéticos marinos y costeros;
biotas hidrotérmicas;

* Los recursos marinos no vivos: exploracion de los recursos de hidrocarburos;
hidratos de metano; exploracion de los recursos de arena y grava y de los me-
tales y las gemas; nédul os polimetalicos; sulfuros polimetalicos; efectos de los
escapes de hidrocarburos; tecnologia para la extraccion de minerales de los
fondos marinos;

 La Reduccion y control de la contaminacion: evaluacion de las condiciones y
los problemas del ambiente marino; los contaminantes en el medio marino;
eficaciay aceptabilidad de los dispersantes; tecnologias para contener las con-
taminacion debida a los accidentes; aportes atmosféricos a los océanos; inte-
raccion entre latierray los océanos;
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» Las Zonas marinas protegidas: estudios de la biodiversidad marina para de-
terminar las zonas especialmente sensibles; técnicas de gestion para las zonas
marinas protegidas;

* El Patrimonio cultural subacuatico: técnicas para ubicar y conservar los arte-
factos humanos que se encuentran en los fondos marinos;

* La oceanografia: estudio y prediccion de las corrientes, la temperatura, la sa-
linidad y la estratificacion de los océanos (en relacion en particular con feno6-
menos como los denominados El Nifio y La Nifia), interrelaciéon entre los
océanos y el clima, especialmente los efectos del calentamiento de la Tierra en
el aumento del nivel del mar; integracion de la informacién oceanograficay la
informacion econdémicay social.

27. En cada uno de estos ambitos existen prioridades distintas. Algunos temas
(como €l de las técnicas para ubicar y conservar el patrimonio cultural subacuético)
tienen pocos puntos de contacto con otros &mbitos y se tratan en foros especializa-
dos. Por consiguiente, no es necesario prestarles atencion especial en reuniones ge-
nerales sobre ciencias marinas. Otros temas tienen una estrecha relacién con las
cuestiones que se consideraron prioritarias en la reunion del Proceso de consultas
celebrada el afio pasado: pesquerias, contaminacion y degradacién marinas causadas
por actividades terrestres. Cabria prestar mayor atencion a estas cuestiones en tér-
minos de coordinacién y cooperacion internacionales.

28. Muchos de los temas guardan estrecha relacion entre si. Ademas, muchos se
relacionan con cuestiones intersectoriales como la proteccion de la salud humana, la
seguridad alimentaria y la erradicacion de la pobreza. Aunque se establezcan es-
tructuras nacionales regionales y mundiales para aplicar eficazmente las Partes X111
y X1V de la Convencién de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar, la coor-
dinacion y cooperacién seguiran siendo necesarias para ocuparse de las cuestiones
necesarias para el desarrollo sostenible y el uso de los océanos y sus recursos.

29. Las prioridades para adoptar medidas internacionales en materia de ciencias
marinas pueden establecerse mas facilmente si se conoce extensa y claramente €l
estado de todos |os océanos y de sus recursos. Este tipo de informacién de conjunto
puede ayudar a las autoridades a adoptar decisiones con respecto a cuestiones com-
plejas. En la actualidad se llevan a cabo distintas actividades para mejorar la com-
prension de las ciencias marinas y el acceso a ellas. Entre esas actividades cabe
mencionar los estudios sobre los océanos realizados por el Grupo Mixto de Expertos
sobre los aspectos cientificos de la contaminacion del mar (GESAMP), el Sistema
Mundial de Observacion de los Océanos (SMOO), la Evaluacion Mundial de las
Aguas Internacionales y la evaluacion de los océanos que realizan la Comisién
Oceanografica Intergubernamental (COIl). Puesto que es posible que haya duplica-
cion de actividades o que existan lagunas, se han creado iniciativas como la Estrate-
gia Integrada Mundial de Observacién que pueden ayudar a evitarlas. También cabe
mencionar el pedido cursado a su Director Ejecutivo por el Consejo de Administra-
cion del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente en su Ultima re-
union para que se realizara un examen general de todos los océanos.

Aspectos concretos par a debatir

30. ¢En qué esferas prioritarias de la investigacion cientifica marina habria
que fortalecer la coordinacion y la cooperacion internacionales para promover
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el desarrollo sostenibley el uso de los océanosy sus recur sos? Habida cuenta de
la prioridad concedida por el Proceso de consultas a las pesqueriasy a las con-
secuencias de las actividades terrestres para los océanos ¢de qué cuestiones
concretas habria que ocupar se para apoyar la aplicacion de las recomendacio-
nes formuladas el afio pasado por la reunion?

31. ¢En quéesferashabria que crear o fortalecer relaciones entre los distintos
campos de estudios cientificos marinos? {Cémo pueden establecerse o fortale-
cerse las relaciones entre el estudio del medio ambiente marino y el de los fac-
tores sociales y econémicos?

32. ¢Como puede comprenderse mejor el funcionamiento de los ecosistemas
para poder llegar al desarrollo sostenible y la utilizacién de los océanos y sus
recursos, y para reducir la medida en que las actividades humanas producen
resultados no previstosy no deseados?

33. ¢Esnecesario iniciar otro estudio global integrado de las cuestiones rela-
cionadas con los océanos de todo el mundo con respecto a las cuales haga falta
realizar nuevas investigaciones cientificas? De ser asi ¢qué tipo de estudio pue-
deser?
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Grupo dedebate B
Descripcion de la esfera deinterés

Coordinacion y cooperacion en la lucha contrala pirateria
y €l robo a mano armada en € mar

Puntos de partida

1. “ La Asamblea General,

Insta a todos los Estados, en particular a los Estados riberefios, de las re-
giones afectadas a adoptar todas las medidas necesarias y convenientes para
prevenir y combatir los incidentes de pirateria y robo a mano armada en el
mar, incluso mediante la cooperacion regional, y a investigar esos incidentes
donde quiera que ocurran 0 a cooperar en su investigaciéon y llevar ante la jus-
ticia a los presuntos responsables, conforme al derecho internacional,

Exhorta, en este contexto, a los Estados a cooperar plenamente con la
Organizacion Maritima Internacional, especialmente presentandole informes
sobre los incidentes y aplicando sus directrices sobre la prevencion de los ata-
ques de pirateriay el robo a mano armada,

Insta a los Estados a que pasen a ser partes en el Convenio para la repre-
sion de actos ilicitos contra la seguridad de la navegacion maritima y en su
Protocolo y a que velen por su aplicacion efectiva.”

(Resolucion 55/7 de la Asamblea General, de 30 de octubre de 2000,
parrs. 33 a 35)

2. En su quincuagésimo quinto periodo de sesiones, la Asamblea General tuvo
ante si una nota del Secretario General por la que se transmitia el texto de la carta
que le habia enviado el 8 de junio de 2000 el Secretario General de la Organizacion
Maritima Internacional. En la carta se comunicaba que “en su reciente 72° periodo
de sesiones, celebrado del 17 al 26 de mayo de 2000, el Comité de Seguridad Mari-
tima, al tiempo que reconocia que la Asamblea General habia adoptado algunas me-
didas positivas y agradecia su apoyo, expreso el parecer de que otros organismos del
sistema de las Naciones Unidas podrian proporcionar mas asistencia para que los
marinos y los buques pudieran llevar a cabo sus actividades maritimas internacio-
nales en condiciones de seguridad y paz”.

(véase A/55/311, anexo)

3. “El Comité de Seguridad Maritima [de la Organizacion Maritima |Internacio-
nal] manifestd en su 73° periodo de sesiones su profunda preocupacion por la se-
rie de actos de pirateria y robo a mano armada contra buques denunciados a la Or-
ganizacion durante los primeros 10 meses de 2000, que ascendian a 314, lo que re-
presentaba un aumento del 27% con respecto a la cifra de los primeros 10 meses
de 1999.”

(Informe del Secretario General sobre los océanosy el derecho del mar,
A/56/58, parr. 176)
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4. “[En 1988,] la Oficina Maritima Internacional y la Federacion Internacional de
los Trabajadores del Transporte (FITT) considera/baln que las denuncias oficiales
sblo [constituian] el 50% de los ataques cometidos, pues |os navieros [eran] reacios
a denunciar 1os hechos por miedo a que los buques qued[as]en inmovilizados mien-
tras se realizalba]n las investigaciones (o que podria costarles hasta 10.000 délares
diarios y también la pérdida de clientes). [Se decia] que las compafiias de seguros
paga[ba]n discretamente y se limita[ba]n a subir las primas en zonas de alto riesgo.”

(Informe del Secretario General sobre los océanosy el derecho del mar,
A/53/456, péarr. 147)

5. “Algunos de los problemas principales determinados durante las misiones de
expertos y los seminariosy cursillos regionales celebrados hasta el momento fueron:
la situacion econdmica imperante actualmente en las regiones en cuestion; ciertas
limitaciones de recursos para los organismos encargados de hacer cumplir la ley;
falta de comunicacién y cooperacion entre los diversos organismos interesados; el
tiempo de respuesta después de que un buque afectado ha denunciado un incidente
al Estado riberefio interesado; problemas generales de la notificacion por los buques;
investigacién oportuna y adecuada de los incidentes denunciados; el enjuiciamiento
de los piratas y los asaltantes a mano armada luego de ser detenidos, y la falta de
cooperacion regional.”

(Informe del Secretario General sobre los océanosy el derecho del mar,
AJI54/429, parr. 236).

6. La Convencién de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar, especial-
mente |os articulos 100 a 107 y el articulo 110, asi como el parrafo 2 del articulo 58
, Telativo a la aplicacion de las normas de alta mar a la zona econémica exclusiva,
proporciona el marco juridico de esta cuestion. EI Convenio para la represion de
actos ilicitos contra la seguridad de la navegacién maritima y su Protocolo comple-
mentan este marco. A este respecto, es importante diferenciar entre la pirateria que,
segln el derecho internacional, es un delito internacional que solo puede cometerse
en alta mar y en la zona econémica exclusiva, y todo otro acto ilicito o criminal co-
metido en lajurisdiccion de un Estado, punible con arreglo al derecho nacional.

7. En 1993, la Organizacion Maritima Internacional aprobo la resolucion A.738
(18) sobre las medidas para prevenir y reprimir los actos de pirateria; en 1999 publi-
co la circular MSC/Circ 622 sobre recomendaciones a los gobiernos para prevenir y
reprimir los actos de pirateria y robo a mano armada en el mar y la circular
MSC/Circ 623 sobre directrices para los propietarios, armadores y capitanes de bu-
ques, asi como para las tripulaciones, para prevenir y reprimir los actos de pirateria
y robo a mano armada perpetrados contra los buques. La organizacion adopté tres
tipos de medidas:

a) La publicacion de informes mensuales sobre la pirateriay el robo a ma-
no armada contra los buques presentados por los gobiernos y las organizaciones
internacionales;

b) La celebracion de seminarios y talleres en las regiones afectadas por ac-
tos de pirateriay robos a mano armada;

c) La aprobacién, en el 73° periodo de sesiones del Comité de Seguridad
Maritima, del texto del Cédigo de Préactica para la investigacién de los delitos de pi-
rateriay robo a mano armada contra los bugques (M SC/Circ 984), con miras a que se
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aprobara en el vigésimo segundo periodo de sesiones de la Asamblea de la OMI, que
se ha de celebrar en noviembre de 2001.

Se esta preparando un proyecto de resolucion sobre la cuestion de los buques
fantasma.

Aspectos concretos par a debatir

8. ¢Se adoptan decisiones apropiadas a nivel regional para garantizar una
estrecha coordinacion y cooperacion entre las autoridades maritimas y los or-
ganismos policiales de los Estados interesados? (Coémo puede mejorarse la co-
municacion entre los organismos que se ocupan de la cuestion y procurar que
haya un intercambio de infor macion confidencial ?

9. ¢Cobmo se puede prestar asistencia a los Estados para que promulguen la
legislacion necesaria para asegurar que se castigue a quienes cometen los deli-
tosy establezcan sistemas apropiados para hacerla cumplir?

Factores que deben considerar se

10. Entre los principales factores pertinentes al examen de estas cuestiones estan
los siguientes.

11. Base de informacion. ¢Los acuerdos para el intercambio de informacion entre
las autoridades maritimas a nivel regional proporcionan un acceso adecuado y efec-
tivo que permita adoptar medidas de respuestas apropiadas? ¢Se han acatado los
procedi mientos para los casos de ataque, como informar de inmediato a los centros
coordinadores de salvamento (CCS), a los Estados costeros o a los Estados del pa-
bell6n interesados?

12. Inversion. ¢Como podemos lograr que se proporcionen |0s recursos necesarios
para hacer el seguimiento de los seminarios? ;Cémo podemos prestar asistencia a
los Estados para que establezcan |0s mecani smos necesarios?

13. Creacion de capacidad. Para adoptar las medidas de represién necesarias hace
falta que las autoridades responsables establezcan procedimientos como son: la le-
gislacién necesaria para que los Estados actlien, en particular para que establezcan
su jurisdiccién en los casos de actos de pirateria y robo a mano armada perpetrados
contra buques, asi como para que se capture y se enjuicie a las personas que come-
ten estos delitos; los mecanismos de vigilancia y control adecuados y la capacidad
juridica para ocuparse de estos actosilicitos.

14. Consideraciones regionales. ¢La movilizacion regional es apropiada? ¢Seria
necesario realizar una evaluacion de las medidas adoptadas como consecuencia de
los seminarios? ¢Es necesario crear bancos de datos regionales con los registros de
los buques?

15. Arreglos internacionales. ¢Como podemos mejorar la cooperacion en el am-
bito de lalucha contra la inscripcion, la certificacion y la identificacion fraudulentas
de los buques?
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